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HINWEIS Die Abbildungen und Illustrationen in dieser Anleitung dienen nur zur Orientierung und
konnen vom jeweiligen Modell abweichen. Erstellung von Kopien oder sonstige Vervielfaltigung dieser
Betriebsanleitung ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der HPP Pro GmbH erlaubt. Technische
Anderungen vorbehalten.
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Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
[A WARNUNG] Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.

Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen fithren kann.

Produkt ist mit den einschlagigen Normen der Europadischen Gemeinschaft
konform

(/A ACHTUNG |
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SICHERHEITSHINWEISE

Vor Verwendung dieses Gerdtes lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgféltig
durch und machen Sie sich mit samtlichen Bedienelementen und Funktionen vertraut. Missachten von

Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen kann zu Unfillen mit schweren Verletzungen, z.B. durch
herumfliegende Gegensténde, fiihren und/oder Beschidigung des Gerites sowie der Gegenstinde
und Personen in der unmitelbaren Umgebung verursachen. Fiir solche Falle Gbernimmt der Hersteller
keine Verantwortung.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung flr eine spatere Verwendung sorgfaltig auf. Falls Sie das Gerat
an andere Personen weitergeben, geben Sie diese Gebrauchsanleitung bitte mit.

Bildsymbole

Al: Allgemeiner Gefahrenhinweis. Vor Verwendung dieses Geradtes lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit simtlichen Bedienelementen und
Funktionen vertraut.

A2: Tragen Sie beim Arbeiten an der Maschine Gehdérschutz und eine Schutzbrille.

A3: Warten Sie, bis alle Maschinenteile vollstandig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie sie
beriihren

A4: Steigen Sie niemals auf Bedienelemente oder Teile der Maschine, diese konnen beschadigt
werden und zu schweren Verletzungen fiihren.

A5: Das Gerat darf bei Regen nicht benutzt, bzw. dem Regen ausgesetzt werden.

AG6: Gefahr - Rotierende Messer. Halten Sie Hiande und FiiRe auRerhalb der Offnungen, wihrend die
Maschine lauft.

A7: Lesen Sie vor Beginn der Arbeiten die Bedienungsanleitung durch und machen Sich mit den
Bedienelementen Gefahrhinweisen vertraut.

A8: Achtung! Beim Arbeiten Schutzhandschuhe tragen!

A9: Verletzungsgefahr durch heraus geschleuderte Gegenstidnde. Achten Sie auf die in der Nahe
stehenden Personen. Halten Sie geniigend Abstand.

A10. Vor jeglichen Arbeiten am Gerdt unbedingt den Motor abstellen und den Netzstecker ziehen.
Auch wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt stehen lassen muss der Netzstecker gezogen werden.

A11: Gefahr von Verletzung von umliegenden Personen, achten Sie auf geniigend Abstand.

A12: Greifen Sie niemals bei laufendem Motor in die Schneidvorrichtung der Maschine.
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Allgemeine Hinweise

Das Gerat ist ausschlieRlich fir den Privatgebrauch zum Zerkleinern von organischen Gartenabfallen
bestimmt, jedoch nicht zum Bearbeiten von 6ffentlichen Anlagen, Parks, Land- und Forstwirtschaft.
Flr gewerblich eingesetzte Gerate (ibernimmt der Hersteller keine Garantie.

Das Gerat darf nicht von Kindern unter 16 Jahren, Personen mit eigenschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind,
genutzt werden.

Das Gerat darf nicht von Personen verwendet werden, die mide sind und/oder unter Einfluss von
Alkohol, Drogen und/oder Medikamenten stehen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zum Zerkleinern von biologischen Abfillen wie Obst oder Gemise
zu verwenden. Diese kdnnen das Schneidwerk verstopfen oder beschadigen kénnen.

Das Gerat kann ein elektromagnetisches Feld erzeugen, welches unter Umstanden mit aktiven oder
passiven medizinischen Implantaten wechselwirken kann. Personen mit solchen Implantaten wird
empfohlen vor dem Nutzen des Gerates ihren Arzt oder Hersteller des Implantats zu kontaktieren,
um die Vertraglichkeit abzuklaren.

Elektrische Sicherheit

Die Spannung der Stromquelle muss mit der Spannung, die auf dem Typenschild des Gerates
angegebenen ist, Ubereinstimmen.

Die Stromquelle muss ausreichend abgesichert sein. Empfohlene Sicherung ist maximal 30 mA.

Zur Verlangerung darf ausschlieBlich ein fiir den AuBenbereich bestimmtes Kabel mit einem
ausreichenden Querschnitt und spritzwasser-geschiitzten Steckern verwendet werden.
Empfohlener Querschnitt bei Kabellange bis 20m - 1.5mm?, bis 50m — 2.5mm?.

Das Verlangerungskabel muss einen Schutzleiter besitzen, der Uber den Netzstecker mit dem
Schutzleiter lhrer elektrischen Anlage verbunden ist.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit Hitze, Ol und scharfen Gegenstianden in Beriihrung
kommt.

Beim Verwenden einer Kabelrolle muss das Kabel vor der Anwendung komplett ausgerollt werden.
Zusammengerolltes Kabel kann Gberhitzen.

Verwenden Sie keine Adapter, die keinen Spritzwasserschutz haben und fiir den AuRenbereich nicht
vorgesehen sind.

Beim Ausrollen soll das Kabel auf Beschadigungen gepriift werden. Beschadigtes Kabel soll sofort
und komplett ausgetauscht werden.

Der Netzstecker darf niemals mit nassen Handen oder beim Regen angefasst und gesteckt werden.
Um einen unbeabsichtigten Start des Gerates zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass der Motor-
Schalthebel und Startknopf am Gerat nicht betatigt sind, bevor Sie den Netzstecker einstecken.
Zerren Sie nie direkt am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose herauszuziehen.

Achten Sie darauf, dass das Kabel beim Hackseln nicht in das Schneidwerk gelangt. Falls es jedoch
passiert, entfernen Sie sich sofort von dem Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor Sie das Kabel oder das Gerat erneut berihren.

Das Gerat ist sofort abzustellen und der Netzstecker zu ziehen, wenn Sie es unbeaufsichtigt lassen,
bei Wartungs-, Reparatur- und Reinigungsarbeiten, vor der Beseitigung von Blockierungen, beim
Anheben und Transportieren, nach Kollision mit Fremdkorpern oder beim Auftreten von
ungewohnlich hohen Vibrationen.
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Sicherheit bei Arbeitsvorbereitung

Tragen Sie angemessene, geschlossene Kleidung, lange Hosen, Handschuhe und geschlossene,
rutschfeste Schuhe. Niemals barful® oder mit offenen Sandalen arbeiten.

Schmuck, weite Kleidung oder offene lange Haare kdnnen von beweglichen Teilen erfasst werden.
Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehérschutz.

Falls durch die Arbeit Staub erzeugt wird, tragen Sie eine Atemmaske.

Sorgen Sie bei der Arbeit fiir einen sicheren Stand und behalten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Seien Sie stets aufmerksam. Achtloses Handeln kann schnell zu schweren Verletzungen fihren.
Sicherheitselemente und Bedienelemente missen gut zuganglich bleiben.

Defekte Schutzvorrichtungen, Abdeckungen oder Gerateteile miissen vor dem Gebrauch durch
einen Fachmann repariert oder ersetzt werden.

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile und Schalter einwandfrei funktionieren. Simtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des
Gerates zu gewahrleisten.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sich der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

Vor der Verwendung vergewissern Sie sich, dass keine Werkzeuge oder andere Fremdteile sich am
Gerat befinden.

Sicherheit bei Verwendung

Arbeiten Sie nur bei Tageslicht oder bei einer ausreichenden kiinstlichen Beleuchtung.

Arbeiten Sie nie allein. Fir Notfélle sollte jemand in Rufweite sein.

Das Gerat darf nicht in einer feuchten Umgebung, beim Regen oder Spritzwasser verwendet
werden. Es besteht die Gefahr fiir elektrischen Schlag.

Achten Sie darauf, dass das Gerit nicht tiberlastet wird. Das kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerates fiihren.

Benutzen Sie nur das geeignete Zubehor. Die Benutzung vom ungeeigneten Zubehor kann zu
Verletzungen und Beschadigungen vom Gerat fihren.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie durch andere Personen abgelenkt werden.

Achten Sie auf nebenstehende Personen, Kinder und Tiere. Der Bediener ist fiir die Verletzungen an
anderen Menschen oder Beschadigungen an deren Eigentum verantwortlich.

Heben oder kippen Sie das Gerat niemals beim laufenden Motor.

Das mit dem Gerat verwendeten Schneidwerk muss scharf, sauber und defektfrei sein. Stumpfe oder
defekte Schneiden kdnnen sich negativ auf das Ergebnis Ihrer Arbeit auswirken. Brechende Teile
eines defekten Messers kdnnen geschleudert werden und nebenstehende Personen verletzen oder
Gegenstande beschadigen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und FiiBe mit rotierenden Teilen nicht in Berlihrung kommen.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen den Netzstecker, um Blockierungen zu beseitigen.

Falls ein harter Gegenstand (z.B. ein Stein) getroffen wird, stellen Sie den Motor ab, ziehen den
Netzstecker ab und untersuchen Sie das Gerat auf mogliche Beschadigungen, bevor Sie lhre Arbeit
fortsetzen. Tun Sie es auch, falls das Geradt ungewohnlich stark vibriert. Starke Vibration oder
ungewohnliche Gerausche sind Hinweise auf eine mogliche Beschadigung.

Nach dem Ausschalten des Gerites, rotiert das Schneidwerk noch einige Sekunden
weiter. Vergewissern Sie sich, dass die Messer komplett zum Stillstand gekommen sind, bevor sie
am Gerdt arbeiten. Fassen Sie niemals in das rotierende Schneidwerk.
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Sicherheit bei Wartung

e Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie bis die rotierenden Teile komplett zum Stehen kommen
bevor Sie mit Wartungs-, Reparatur- oder Reinigungsarbeiten beginnen.

e Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Gerites. Ersetzen Sie die beschidigten oder
abgenutzten Teile nur durch Originalzubehér. Bei Verwendung von nicht Originalzubehor
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung fir die moglichen Verletzungen der Personen oder
Beschadigungen des Gerates.

e Beim Arbeiten am Schneidwerk muss auf den Schutz von Handen geachtet werden. Tragen Sie die
angemessenen Handschuhe.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung alle Schutzvorrichtungen, Muttern, Bolzen und
Schrauben sicher installiert und angezogen sind.

e Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung keine Werkzeuge oder andere Fremdteile sich am
Gerat befinden.

e Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Sicherheit bei Aufbewahrung

e Vor Aufbewahrung muss sich das Gerat komplett abkiihlen.
e Es muss frei von Schmutz und Gras sein. Getrocknetes Gras kann zu einer Verringerung der
Lebensdauer des Gerates fiihren.

Sicherheit beim Transport

e Das Gerat darf nur im ausgeschalteten und abgekiihlten Zustand transportiert werden.
e Das Gerat soll beim Transport rollsicher befestigt werden.

Restrisiken durch Vibration und Lirm

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Auswirkungen auf Ihren Kérper durch Vibration und
Larm zu reduzieren

e Verwenden Sie das Gerat nur fiir Zwecke, flr die es vorgesehen ist.

e Das Gerat soll ordnungsgemal gewartet und gepflegt werden. Defekte Teile sollen sofort repariert
oder getauscht werden.

e Halten Sie das Gerdt immer fest mit beiden Handen.

e Planen Sie lhre Arbeit so, dass zwischen vibrations- und larmreichen Arbeitsphasen geniigend
Erholungspausen eingebaut werden.

e Tragen Sie den Horschutz. Dadurch wird die Larmbelastung reduziert.

e Tragen Sie die Handschuhe. Dadurch wird die Ubertragung der Vibration etwas reduziert.

Bei langerer Vibrationseinwirkung kénnen folgende Symptome auftreten:

e Taubheitsgefiihl in den Fingern / Fingerspitzen,

e Kraftverlust in den Handen,

e Fingerspitzen verfarben sich. Zuerst werden Sie wei und anschlieRend rétlich.

e Beim Auftreten von diesen oder dahnlichen Symptomen ist sofort ein Arzt aufzusuchen.
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TECHNISCHE DATEN

Model GS25040E
Eingangsleistung 2000W
Max. Leistung 2500W
Spannung / Frequenz 230V /50 Hz
Schutzart IPX4
Leerlaufdrehzahl 2850 U/min
Max. Astdurchmesser 40 mm
Garantierter Schallleistungspegel LwA 108 dB(A)

Gewicht Netto

18.5 kg
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GERATUBERSICHT

Komponenten:

1. Einfull6ffnung 2. Hackselwerk

3. Motorumhausung 5. StandfuR

6. Transportrad 7. Radachse

8. Transportgriff 9. Netzanschluss

10. Uberlastschutz 11. Ein- & Ausschalter

12. Schnellverschluss
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Lieferumfang

e Packen Sie das Gerat und samtliche Teile aus dem Karton vorsichtig aus.
e Uberpriifen Sie, ob alle Teile vollstindig und frei von Beschadigungen sind:

2. Hackselwerk 4. Stopfer

5. StandfiiRe 6. Transportrader

7. Radachse 8. Transportgriff

13. Kunststoffabdeckungen 14. Verschraubung M6x20
15. Sicherheitsmutter M6 16. Verschraubung M6x55

17. Auffangsack

e Sollten Sie feststellen, dass der Lieferumfang von lhrem Gerat nicht vollstandig oder beschadigt ist,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
e Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis zum Ablauf der Garantie auf.

Das Verpackungsmaterial enthdlt Kunststoffbeutel, Folien und Kleinteile, die von
/\ WARNUNG| N :
Kindern verschluckt werden kdnnen. Es besteht Erstickungsgefahr.
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Montage

¢ StandfiiBe montieren: Drehen Sie das Hackselwerk um und schieben die Standfiie (5) wie
abgebildet ein. Verschrauben Sie diese nun mit den mitgelieferten Schrauben (14) an das Gehause.
Abgebildeter Schraubendreher ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Lo

e Radachse und Rader montieren: Montieren Sie die Achse (7) an den beiden Standflissen (5) und
verschrauben diese mit den Schrauben (16) und Muttern (15). Stecken Sie anschlieBend die Rader
(6) auf und sichern diese mit den Kunststoffabdeckungen (13).
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INBETRIEBNAHME

Gartenhacksler starten

e Verbinden Sie die Netzspannung am Netzstecker (9) des Hackslers.
e Schalten Sie den Schalter (11) in Position ,EIN“ bzw. ,,1“ um den Hacksler einzuschalten.
e Schalten Sie den Schalter (11) in Position ,,AUS” bzw. ,,0“ um den Héacksler auszuschalten.

Motorbremse

Der Elektrohacksler ist mit einer Motorbremse ausgestattet. Nach dem Aussschalten

der Maschine kommen der Motor und die damit verbundenen Schneidmesser innerhalb von 5
Sekunden zum Stillstand.

Uberlastschutz

Um das Schneidwerk und den Motor vor Uberlastung zu schiitzen ist der Gartenhacksler mit einem
Uberlastschutz ausgestattet.

Wiéhrend des normalen Betriebes ragt der Pin (10) des Uberlastschutzes ca. vier mm aus der
Umhausung. Wird der Hicksler {iber einen lingeren Zeitraum Uberlastet, |16st der Uberlastschutz aus
und der Pin springt um ca. acht mm aus der Umhausung und der Ein- und Ausschalter springt
automatisch auf ,,AUS” bzw. ,0“. Nach einer Wartezeit von etwa einer Minute, kann der Pin des
Uberlastschutzes wieder eingedriickt werden.
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Sicherheitsschalter

Der Gartenhacksler ist mit einem zuséatzlichen Sicherheitsschalter (A) ausgestattet, welcher sich in
der Motorumhausung befindet. Der Sicherheitskontakt (B) flir den Schalter sitzt in der Zufiihréffnung

des Gerates.

Sollte die Umhausung des Gerates nicht korrekt verschlossen sein, verhindert der Sicherheitsschalter
das Einschalten des Hackselwerks. In diesem Fall vergewissern Sie sich, dass die Umhausung korrekt
verschlossen ist.
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PFLEGE UND WARTUNG

Fiir eine lange, sichere und zuverlassige Nutzung wird eine regelmaRige Pflege und Wartung dringend
empfohlen. Wir empfehlen Ihnen das Gerat nach jeder Benutzung zu reinigen.

Das Gerat darf nur im ausgeschalteten und abgekiihlten Zustand gepflegt und
gewartet werden. Trennen Sie unbedingt den Netzstecker bevor Sie mit der Arbeit

beginnen. Beim Arbeiten an der Walze muss auf den Schutz von Handen geachtet werden. Tragen Sie
angemessene Handschuhe.

Reinigung und Inspektion

e Entfernen Sie die Grasreste, Staub und Schmutz mit einer Birste von der Gerateoberflache.
Alternativ kann auch Druckluft verwendet werden. Tragen Sie dabei Hor- und Augenschutz. Achten
Sie darauf, dass sich keine Personen in unmittelbarer Nahe aufhalten.

e Reinigen Sie |hr Geradt NIE mit einem Hochdruckreiniger. Benutzen Sie insbesondere zur Reinigung
von Plastikteilen keine Chemikalien, Benzin oder Losungsmittel. Dies kann unter Umstanden zur
Schadigung von diesen Teilen sowie vom Schutzlack fiihren. Reiben Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch ab.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Schrauben, Muttern und Bolzen richtig angezogen sind.

e Priifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen richtig angebracht und funktionsfahig
sind. Beschadigte oder abgenutzte Teile missen durch Originalzubehor ersetzt werden.

e Priifen Sie regelmaBig den Fangkorb. Durch den beschadigten Fangkorb kdnnen eingesaugte
Gegenstdnde ausgeworfen werden. Dies kann unter Umstdnden zu Verletzungen oder
Beschadigungen fluhren.

e Zur Reinigung vom Fangkorb soll dieser von dem Gerat abgehangt, mit Wasser gewaschen und
getrocknet werden. Stellen Sie sicher, dass der Fangkorb komplett trocken ist, bevor Sie ihn wieder
benutzen

Zur Durchfilhrung der Wartungsarbeiten miissen geeignete Werkzeuge und
Originalzubehor eingesetzt werden. Die Wartungsarbeiten sind nur durch erfahrenes Personal

durchzufiihren.
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Schneidwerk reinigen

Tragen Sie unbedingt schnittfeste Arbeitshandschuhe, wenn Sie am Schneidwerk
arbeiten.

e Schalten Sie das Geréat aus und ziehen den Netzstecker
e Losen Sie die Schnellverschluss (12) und 6ffnen den Deckel (2)
e Reinigen Sie nun die Schneidmesser mit einer Biirste und entfernen Reste vom Hackselgut

e VerschlieRen Sie den Deckel wieder und befestigen den Schnellverschluss (12) und schliefen den
Deckel (2)

Schneidmesser wechseln bzw. scharfen

Tragen Sie unbedingt schnittfeste Arbeitshandschuhe, wenn Sie am Schneidwerk
arbeiten.

Sollte das Hackselgut nicht mehr wie gewohnt zerkleinert oder richtig gefordert werden, kann es unter
Umstdnden an verschlissenen Schneidmessern liegen.

e Entfernen Sie die Messerschrauben (2) um das Schneidmesser (1) zu |6sen. Die Montage erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.
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Aufbewahrung

e Das Gerat soll sauber und trocken in einem geschlossenen und gut geliifteten Raum, auBerhalb der
Reichweite von Kindern, aufbewahrt werden.

e Das Gerat soll sich vorm Verstauen vollstandig abgekiihlt haben.

ERSATZTEILE & ZUBEHOR

Originale Ersatzteile und passendes Zubehor finden Sie in unserem Onlineshop unter
http://www.hyundaipower-de.com. Sollten Sie das gewtinschte Ersatzteil nicht finden, kénnen Sie uns
gerne eine Ersatzteilanfrage Uber unser Anfrageformular stellen. Dieses finden Sie auf unserer
Homepage unter ,,Service & Support”.
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PROBLEMBEHEBUNG
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Wenn Sie am Geradt arbeiten, achten Sie unbedingt darauf, dass das Gerat

ausgeschaltet und abgekiihlt ist. Ziehen Sie vor Beginn der Reparaturarbeiten immer

den Netzstecker ab.

Folgende Probleme kénnen auftreten:

Problem

Mogliche Ursache

Problembehebung

Gerat startet nicht

Keine Spannungsversorgung

Haussicherung, Netzstecker, Leitung
Netzstecker prifen, ggf. durch
Elektrofachkraft instand setzten.

Sicherheitskontakt nicht

geschlossen

Sicherheitskontakt kontrollieren, bzw.
schlieRen

Gerat lauft unruhig,
ungewohnlich laut oder
vibriert.

Schrauben nicht fest
angezogen, lose Teile, Messer
nicht richtig montiert.

Schrauben nachziehen, Messer

kontrollieren.

Motordrehzahl
reduziert sich  bzw.
Gerat schaltet sich ab.

Max. Astdicke tGberschritten

Achten Sie auf die max. Astdicke

Schneidwerk verklemmt

Kontrollieren Sie das Schneidwerk, ggf.
erneuern Sie die Schneidmesser

Auswurfoffnung ist blockiert.

Gerat abstellen und Verstopfung
entfernen.

Schnittgut wird nicht
komplett

durchgeférdert.

Schneidwerk verklemmt

Kontrollieren Sie das Schneidwerk, ggf.
erneuern Sie die Schneidmesser.
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KONFORMITAT c €

Wir erklaren auf eigene und alleinige Verantwortung, dass die von unserem Werk in Serienfertigung
hergestelltes Gerat:

GH25040E
folgenden harmonisierten EU-Richtlinien und EU-Normen hinsichtlich der Sicherheit und
produktspezifischen Standards entspricht:

2006/42/EC
2014/30/EU
2000/14/EC
2011/65/EU Annex Il

Angewendete Normen:

EN 60335-1, EN 50434, EN 50525-2-21, EN61058-1+A2, EN60947, EN60252-1, EN 60335-1, EN 50434
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019+A1, EN IEC 61000-3-11:2019, IEC
62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-
8:2017

Garantierter Schallleistungspegel LwA 108 dB(A)

Unterlagen werden aufbewahrt am Sitz des Herstellers: HPP Pro GmbH, Gottlieb-Daimler-StralRe 37,
DE-28816 Stuhr.

Stuhr, den 20.11.2024

A 4

Dr. E. llinich (Managing Director)
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GARANTIE

Bei diesem HYUNDAI Produkt tGbernimmt der Hersteller, bei einer ausschlieBlich privaten, nicht
gewerblichen oder handwerklichen Nutzung des Produktes, eine 24-monatige Garantie ab dem
Kaufdatum des Gerates.

Die Garantie beginnt mit der ersten Rechnungsausstellung. Garantieanspriiche sind direkt an den
Hersteller zu richten. Die Garantie ist in Deutschland, Luxemburg und Osterreich giiltig.

Die Garantie erstreckt sich auf die Behebung von Material- und/oder Herstellungsfehlern, sofern diese
bereits bei der Auslieferung des Produktes vom Verkaufer an den Endkunden vorlagen. Anspriiche aus
dieser Garantie kénnen ausschlielRlich vom Endkunden geltend gemacht werden. Der Endkunde hat
ausschlieBlich Anspruch auf die Nachbesserung des Fehlers durch Reparatur oder Ersatz des Produktes.
Der Hersteller ist berechtigt, Giber die Art und Weise der MaRnahme zur Nachbesserung des Fehlers
eigenstandig zu entscheiden. Dariber hinaus kann der Endkunde keine weiteren Anspriiche gegeniiber
dem  Hersteller geltend machen. Das gilt insbesondere fiir Schadens- oder
Aufwendungsersatzanspriiche, Riicktritt vom Kaufvertrag oder Minderung des Kaufpreises. Erbrachte
Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantiezeit oder eine neue Garantiezeit auf
ersetzte oder instandgesetzte Teile.

VerschleiRteile sind von der Garantie ausgeschlossen. Dazu gehéren schneidende oder zerkleinernde
Teile (z.B. Messer, Klingen, Sageblatter, Schnecken, Schneidfaden, Blrsten),
Kraftiibertragungselemente (z.B. Riemen, Ketten, Seile, Bowdenziige), Beleuchtungselemente (z.B.
Gliihbirnen, Lampen), Bereifung, Ketten, Rollen, Fiihrungsschienen, Ziindkerzen, Zindkerzenstecker,
Kohlebiirsten, jegliche Filter, Lager- und Wellendichtringe, Brems- und Dampfungselemente,
Starterbatterien. GARANTIE FUR AKKUS BETRAGT 6 MONATE.

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen, wenn das Produkt unsachgemal oder GibermaRig gebraucht
wurde, die vorgeschriebenen Wartungsinterwale nicht eingehalten wurden, das Produkt nicht
fachgerecht montiert und/oder gewartet wurde, nicht originale oder gebrauchte Ersatzteile
verwenden wurden, in das Produkt eingegriffen wurde bzw. am Produkt Anderungen vorgenommen
wurden, nicht geeignete, qualitativ schlechte oder veraltete Kraft- und Schmierstoffe verwendet
wurden, die Dosierung der Kraft- und Schmierstoffe falsch erfolgte, das Produkt durch die duBeren
Umwelt- oder Krafteinwirkungen beschadigt wurde, bei den zu beanstandeten Mangeln es sich um die
Ublichen Gebrauchsspuren wie Kratzer, Dellen, Lackschaden, leichten Rostbildungen handelt, die
Mangel bereits beim Kauf dem Endkunden bekannt waren.

Die Rechte des Verbrauchers aus der gesetzlichen Gewahrleistung werden durch die Garantie nicht
berihrt bzw. nicht eingeschrankt.

Unsere Produkte werden unter strengsten Qualitatsanforderungen produziert. Sollte Ihr Gerat jedoch
unerwarteterweise ausfallen, bedauern wir das sehr. Garantiefélle kdnnen unter folgender Adresse
gemeldet werden:

https://www.hyundaipower-de.com/content/meldung-garantiefall-14

Ihre Rechnung gilt als Garantieschein, bitte bewahren Sie diese sorgfaltig auf.

Originalteile koénnen jederzeit beim Servicepartner oder im Web-Shop des Herstellers
(www.hyundaipower-de.com) bestellt werden. Geben Sie dazu die Bezeichnung und die
Seriennummer des Gerates an.


https://www.hyundaipower-de.com/content/meldung-garantiefall-14

HYUNDAI 20

POWER PRODUCTS

ENTSORGUNG

Die Verpackung enthalt wiederverwertbaren Stoffe und muss umweltgerecht entsorgt werden. Auch
Ihr nicht mehr gebrauchsfahiges elektrisches Gerat, samt Akku muss gemal europaischer Richtlinie
2002/96/EG getrennt von dem Hausmill gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefligt werden. Der Besitzer muss sich um eine umweltgerechte Entsorgung (ber eine
entsprechende Entsorgungsstelle kiimmern.

Es ist kein Hausmiill! Informieren Sie sich lber die entsprechenden Sammelstellen bei der 6rtlichen
Behorde oder lhrem Handler. Altdl und Olgebinde miissen bei einer geeigneten Entsorgungsstelle vor
Ort gesammelt und entsorgt werden.

Informationen zu Elektro- und Elektronik(alt)gerdten

Die nachfolgenden Hinweise richten sich an private Haushalte, die Elektro- und/ oder Elektronikgerate
nutzen. Bitte beachten Sie diese wichtigen Hinweise im Interesse einer umweltgerechten Entsorgung
von Altgeraten sowie lhrer eigenen Sicherheit.

Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik(alt)gerdten und zur Bedeutung des Symbols nach
Anhang 3 zum ElektroG

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten

Erfassung zuzufiihren. Elektro- und Elektronikaltgerate diirfen daher nicht als unsortierter

Siedlungsabfall beseitigt werden und gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill.

Vielmehr sind diese Altgerate getrennt zu sammeln und etwa (iber die ortlichen Sammel-

| und Riickgabesysteme zu entsorgen. Besitzer von Altgerdaten haben zudem Altbatterien

und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, vor der Abgabe an einer

Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Letzteres gilt nicht, soweit die Altgerate nach § 14 Absatz 5

Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der Optierung durch die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager

zum Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert werden, um

diese fir die Wiederverwendung vorzubereiten. Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG

kénnen Besitzer Altgerate erkennen, die am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom unsortierten

Siedlungsabfall zu erfassen sind. Das Symbol fir die getrennte Erfassung von Elektro- und
Elektronikgeraten stellt eine durchgestrichene Abfalltonne auf Radern dar.

Hinweise zu den Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Wir sind als Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Altgerate konnen Sie daher entweder ausreichend frankiert an uns zuriicksenden oder sie direkt an
unserem Versandlager unter der Adresse HPP Pro GmbH (Lager Stuhr), Gottlieb-Daimler-StraRe 37,
28816 Stuhr unentgeltlich abgeben. Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der durch
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfligung stehenden Moglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten abgeben, damit eine ordnungsgemalie Entsorgung der
Altgerdte sichergestellt ist. Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und
Elektronikgeraten zum Zwecke der Wiederverwendung der Gerdate moglich. Nahere Informationen
hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw. Riicknahmestelle.

Unter dem folgenden Link besteht die Moglichkeit, sich ein Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen anzuzeigen zu lassen: www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-
ruecknahmestellen
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Hinweis zu unserer WEEE-Registrierungs-nummer

Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register, Benno-StrauR-Str. 1, 90763 Fiirth als Hersteller von

Elektro- und/ oder Elektronikgeraten unter der folgenden Registrierungsnummer (WEEE-Reg.-Nr. DE)
registriert: DE 53620659



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Imported / distributed by

HPP Pro GmbH
Gottlieb-Daimler-Strasse 37
28816 Stuhr

Germany

Tel: +49 421 9898690
info@hyundaipower-de.com
www.hyundaipower-de.com

GENUINE PRCDUCT OF
HYUNDAI CORFORATION

Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea



